
GENERAL AGREEMENT ACCORD GENERAL SUR 
C y TARIFFS AND LES TARIFS DOUANIERS CONFIDENTIAL 

TRADE ET LE COMMERCE ™Zi5llao 

Textiles Surveillance Body Organe de surveillance des textiles 

ARRANGEMENT REGARDING EITERNATIONAL TRADE IN TEXTILES 

Report on the Status of Restrictive Measures as 
Requested "by the TSB in Accordance 

with Article 11 

Note "by the Chairman 

The TSB has received from Hungary a report on the present status of 
restrictions maintained by Hungary. This report, which is attached hereto5 has 
been submitted in accordance with Article 11 of the Arrangement s and in 
particular paragraphs 11 and 12 as well as paragraph 2 thereof. 

See COM.TEX/SB/56^;, paragraph 7. 
2 
For previous submissions see C0M.TEX/SB/2& and 507. 

ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL DES TEXTILES 

Rapport sur la,situation des restrictions 
l'OST conformément à l'article 

demanda par 
11 

Note du Président 

L'OST a reçu de la Hongorie un rapport sur la situation actuelle des 
restrictions qu'applique ce pays. Ce rapport, qui est joint au présent document,, 
a été présenté conformément à l'article 11 de l'Arrangement s et en particulier 
aux paragraphes 11s 12 et 2 dudit article. 

"Voir le document COM.TEX/SB/56U. paragraphe 7. 

Pour les rapports précédents9 voir les documents C0M.TEX/SB/2U et 507. 
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LE DÉLÉGUÉ DE LA HONGRIE 
AUPRÈS DU GATT r/ 

2, chemin des Mines 
y - \ 1202 Genève 

Tél. 31 74 84 - 31 5136 

3H-
Geneva, 19th June, 1980 

Na/Kl/138/80 

Mr. P.H. Wurth 

Chairman 

Textiles Surveillance Body 

G A T T 

G e n e v a 

Dear Mr. Wurth , 

Attached hereto I am sending you the information called 

for in your letter of 18th April, 1980. 

Yours sincerely, 

/ Ferenc Fwrulyas / 

Enclosure 

Resident Representative 

of Hungary to the GATT 
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> -s 
tariff denomination type of countries imports date of date of 
number of product applied affected of 1979 introduc- expiry 

measure tion 

.06.08 combed wool bilateral Norway Nkr.'^Ç 197^ 
and man-made quota Mill, 
fibres 

.02 cags and tex- bilateral Sweden Pro mem. 1980 1982 
tile waste quota 

.01.04 yarns and bilateral Greece $6,3 1976 1980 
woven fabrics quota Mill. 

60.61 apparels and bilateral Greece 1976 1980 
knitted goods quota 

63 textile waste bilateral Greece $ 82 1976 1980 
and rags quota Thousand 

05.11 wool, wool bilateral Greece — 1976 1980 
yarn, woven quota 
fabrics of 
wool- and 
hevella 




